Stanislav Stanici¢

VARAZDINSKI STOLAR ANTUN GOGER
I NJEGOVO SIGNIRANO MAJSTORSKO DJELO IZ 1833. GODINE

Povijesni razvoj profanog namjestaja u Hrvatskoj do danas je samo frag-
mentarno proucen. Namje$taj, koji se sacuvao u na$im muzejskim zbirkama ili
u privatnom posjedu, vrlo je tefko,a u veéini sludajeva i nemogude povezati s
imenom majstora izvodaca, iako o djelatnosti stolarskih majstora kao i o njiho-
voj cehovskoj organizaciji u naSoj sredini govore mmnogi saduvani arhivski doku-
menti. Za razliku od crkvenog namjestaja koji je uglavnom ostao vezan uz loka-
litete za koje je izraden, pojedini komadi ili skupine profanog namjestaja (tzv.
garniture ili ¢itave cjeline namijenjene odredenom prostoru ili prostornom kom-
pleksu), mijenjali su tokom svoga postojanja vrlo esto vlasnike i prvotne loka-
litete, 8to je uslijedilo kao posljedica razdiobe nasljedstva, Zenidbe, prodaje ili
drazbe. Na taj nac¢in prekinula se vrlo cesto i nit usmene predaje koja je pojedine
obiteljske predmete vezala uz odredene li¢nosti i znacdajne dogodaje obiteljske
povijesti. No i ta predaja, ukoliko postoji, vrlo je nesiguran putokaz u predmetu
koji nas zanima. Iz istih je razloga vrlo teSko razluditi importirani namjestaj,
kojim su se opremali feudalni i gradanski stambeni prostori Hrvatske, od na-
mje$taja koji je nastajao u toj sredini izveden od ruku domacdih ili udomacenih
majstora. Inventari i testamenti feudalnih i gradanskih obitelji 18. i prve pol. 19.
st. koliko god nabrajanjem i opisivanjem predmeta u interijeru daju egzaktnu
sliku kulture stanovanja i ekonomske moc¢i odredene sredine i epohe, ipak su
previSe neprecizni, a da bi se na temelju njih mogao identificirati odredeni komad
namjestaja. Osim toga kod nabrajanja i opisivanja namjeStaja gotovo nikada se
ne navodi provenijencija pojedinog komada, kao $to je slucaj kod nekih drugih
predmeta, sastavnih dijelova interijera, (npr. »szag turszkoga dela«, »szag tyrol-
skoga dela« i sl.), nego se samo razlikuje vrsta, odnosno nacin obrade, tj. da li
je predmet »tiSljarskoga dela«, »mus$koga dela«, »drakslarskoga dela«, »eingelekt«
i sl. Tim dragocjeniji postaju za istraZivanje oni rijetki primjerci namje$taja na
kojima je majstor izvodal ostavio zapis o svome djelu, bez obzira u kojoj epohi
je taj namje$taj nastao i kojem stilskom izrazu pripada. U mno$tvu anonimnih
predmeta koje ¢uvaju naSe muzejske zbirke, ta djela znade sigurni putokaz u
identificiranju i atribuiranju djela domacdim majstorima stolarima, i u tom smi-
slu ¢ine okosnicu i temelj za komparativnu metodu studija domadeg namjestaja.

Muzej za umjetnost i obrt u Zagrebu posjeduje u svojoj zbirci namjestaja pod
inv. br. MUO 11857 i izlaZe u danas$njem stalnom muzejskom postavu ormar fur-
niran orahovinom, koji u svojoj unutrasnjosti ¢uva njemackim jezikom, goticom
i latinicom pisan zapis: »Dieses Meisterstiick ist (gemacht durch meine Hand)
Anton Goger (Sigl Warasdin am 1ten May) 1833«. Zapis je pisan mastilom na das-
¢ici jelovine koja se nalazi u unutras$njosti sredi$njeg dijela ormara, a prema sa-
drzaju citiranog teksta vidljivo je da je taj ormar majstorsko djelo varazdinskog
stolara Antuna Gogera, dovrSen 1. svibnja 1833.
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S obzirom na ve¢ spomenutu rijetkost signiranih i datiranih primjeraka na-
mjestaja u fundusima nasih muzeja to djelo postaje tim znadajnije, a liénost
majstora izvodaca vrijedan i zanimljiv cilj istraZivalackog rada. Osim toga li¢nost
Antuna Gogera zavreduje punu paZnju i s razloga jer se radi o majstoru &ija je
radionica znacila pocetak stolarske djelatnosti obitelji Goger, koja se u VaraZ
dinu odvijala kroz nekoliko generacija te obitelji, to¢nije od tridesetih godina
19. st. pa sve do novijeg vremena. Ta radionica opremala je gradanske domove
Varazdina i okolice najraznovrsnijim namjeStajem, a u oblicima njihova namje-
Staja izmjenjivali su se stilski pravei i principi oblikovanja cijelog 19. i prve po-
~ lovine 20. st., od bidermajera preko neorokokoa i neorenesanse do secesije i dalje.
Svakako rijedak primjer kontinuirane djelatnosti u povijesti stolarskog obrta u
Hrvatskoj. S obzirom na svoje znafenje ta bi djelatnost zahtijevala i zavrijedila
S§iru monografsku obradu. Na ovom mjestu ogranidit ¢emo se da prikafemo lig-
nost i majstorsko djelo Antuna, prvog u nizu stolara iz obitelji Goger. Sira obrada
njihova djela bit ¢e predmetom daljnjih rasprava.

U svom djelu »Zupanija varazdinska i slob. i kralj. grad VaraZdin« Stjepan
Belosevi¢ na str. 152 pod naslovom »Obrtno poduzece za stolarske radnje te po-
grebni zavod »Pietas« Dragutina Gogera necaci« u VaraZdinu, spominje i Antuna
Gogera za kojega kaZe: »Antun Goger, djed sadanjeg vlasnika Huberta Gogera
dofao je u Varazdin iz Graca 1825. god. i kao veoma vje$t stolarski majstor bio
naskoro mnogo zaposlen, umro 1873. godine.« Medutim Antun Goger nije do$ao
u Varazdin iz Graza, nego je bio rodeni Varaidinac koji je u tom gradu ugledao
svijet 1807. godine, roden od oca GaSpara Gogera i majke Mariane rodene Kraut-
sack. Upisan je u Maticu krStenih- Zupne crkve sv. Nikole 18. travnja te gndine,! a
pola godine prije rodenja Antunova, 31. listopada 1806. nalazimo u Knjizi gradana
grada Varazdina upisano ime oca, GaSpara Gogera, varaZdinskog lonc¢ara.? Uz ime
novo upisanog gradanina GaSpara Gogera navodi se zvanje »figulus«, a kao ozna-
ka nacionalne pripadnosti stoji »Germanus«. Taj podatak ukljutuje Gogerove u
onaj dugi niz obrtnika njemackog ili austrijskog porijekla koji se tokom 18. i
pocetkom 19. st. naseljuju i razvijaju svoju djelatnost u VaraZdinu i u Zagrebu,
kao i u ostalim gradovima sjeverne Hrvatske, da bi se u drugoj ili trecoj gene-
raciji ve¢ pohrvatili i potpuno stopili sa sredinom. Ga$parov sin Antun koji se u
svojoj korespondenciji sluZi njemackim jezikom, a tim jezikom 1833. signira i
svoje majstorsko djelo, 1836. upisan je u Knjigu varaZdinskih gradana kao »Cro-
atac? SliCan primjer asimilacije moZemo pratiti u zagrebalkoj stolarskoj obitelji
Eisenhut, kao i u obitelji zagrebatkog stolara Krafta.

Nije bilo mogude ustanoviti kada je Gaspar Goger do$ao u VaraZdin, svakako
bilo je to znatno prije 1806. godine. Da li je on do$ao u Hrvatsku ili je porodica
veC prije ovamo doselila, pokazat ¢e daljnja istraZivanja. U dokumentima se osim
njega spominje i brat Pavao kome GaSpar 1817. oporu¢no ostavlja 50 forinti’ a
iz daljnjih dokumenata vidljivo je da je Pavao Goger takoder bio lon&ar koji je
svoj obrt vodio u Karloveu.? Osim varazdinske grane Gogera u Zagrebu se 1833.

1. Historijski arhiv u VaraZdinu, Matica kritenih Zupe sv. Nikole, sv. III.
2. HAV, Album civium

3. Isto.

4, HAV, skupina spisa br. 1808, 1818. g.

5. HAV, spis br. 731, 1850. g.
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javlja trgovac koji nosi isto ime kao i Gadparov sin, Antun.’ 1800. godine rodio se
Gasparu Gogeru sin Josip iz vanbraine veze s Apolonijom Weiss,” a godine 1803.
kéerka Helena, rodena u braku s prvom Zenom Magdalenom FogesserS Ga$par
Goger Zenio se i drugi puta. Sacduvan je Zenidbeni ugovor sklopljen izmedu njega
i druge mu Zene Mariane Krautsack, pisan 1. lipnja 1804 U tom braku rodeno
je petero djece, od kojih je Antun bio prvijenac (r. 1807). 1809. roden je sin Ivan,'°
1811. sin Franjo, 1813. kéerka Amalija,t?, a 1816. najmlada kcéerka Rozalija.!

GaSpar Goger umire 1817.%% prozivjevii u drugom braku svega 13 godina. An-
tunu, najstarijem od petero djece, bilo je tada tek 10 godina.

Koje godine i kod kojega je majstora Antun Goger zapodeo uditi stolarski
zanat, nije bilo moguce ustanoviti. Vjerojatno je to uslijedilo u rodnom VaraZ-
dinu, gdje mu je Zivjela obitelj, majka s bradom i sestrama i gdje je u to vrijeme
bilo dosta vrsnih majstora koji su mladom uceniku mogli pruZiti solidno strud-
no znanje. S druge strane citirani BeloSevidev podatak o Antunovu dolasku iz
Graza moZzda upuduje na eventualno uéenje zanata u tom gradu. Kao 20-godiinjeg
mladica nalazimo ga u Kremsu, gradu koji je vjerojatno bio jedna od postaja
njegovog obaveznog®djetickog »vandrovanja«! U Kremsu je zajedno s dvije go-
dine mladim bratom Ivanom koji tu takoder usavrSuje svoje znmanje i vje$tinu u
stolarskom obrtu. Brada Goger stanuju u konadi$tu stolarskih djetiéa (»Tischler
Herberg bey Hierschen«), a rade u radionici nekog stolarskog majstora, gdje ih
je uoti Nove godine 1827. zadesila mevolja, poZar radionice. U poZaru Antun je
izgubio cijelu skromnu imovinu i ostao gotove bez i¢ega. U dirljivom pismu adre-
siranom na rodaka Ivana Meyera u Varazdinu,’® pisanom u jednom dahu, punom
ortografskih gresSaka, doznajemo cijelu nesreéu koja je mladide zadesila u stra-
nom svijetu. Pismo je datirano 1. sije¢nja 1827. godine. Antun Goger obrada se
Meyeru i majci (»Schidtzbarster Herr Vetter und Frau Mam«) i moli pomoé u
nevolji. List zapocinje novogodiinjim Zeljama (»Ich weis das Neie Jahr nicht
besser anzufangen als Ich Winsche Thnen alles gute was sie Ihnen selbst winschen
und Gott beschiitz Ihnen von allen iibel und Unglicke. . .«) i zatim odmah prelazi
na opis nesrece, prikazan naivno i uzbudeno (»... aber nicht so wie es mir vor-
gegangen ist den Samstag in der Friich vor dem Neien Jahr...«). Toga juira ustao
je rano i poSao u radicnicu (»... wie ich in der Frii auf gestanden bin, gehe ich
in die Werstadt.. «), te je prvi otkrio poZar i probudio sve u kuéi (»... wie ich
die. Tier (....) auf machen, so Schlagt mich der Rauch zurick ich mach aber
die Tier gleich wider zu und hab alle im Haus auf geweck...«), U poZaru je iz
gorjela mjegova odjeca koju je on spremio ispod stolarske klupe (»... weil ich
unter meiner Banck kein platz gehabt habe und zum grosten Unglick mir alles
verbrend ist...«). U toj teSkoj situaciji moli ih da se smiluju (»... ich bitte Thnen

6. Intelligenzblatt, Zagreb, 1833, 19. II, br. 12.

7. HAV, Matica kritenih #upe sv. Nikole, sv. ITI.
8. Isto.

9. HAV, skupina spisa br. 1808, 1818. g.

10, HAV, Matica kritenih Zupe sv. Nikole, sv, 1II.
11, Isto.

12. Isto, sv. IV

13. Isto, sv. IV

14. Vidi bilje$ku br. 4.

15, HAV, spis br. 327 od 1827. g.

16. TIsto.



gefeligst wen sie mochten so gut seye und sich meiner gefahr erbarmen... Ich
Griisse Thnen Vilmal Herrtzlich und Bitte IThnen untergebendt wen sie so gefilig
weren und mier aus dieser Noth helfen konnen...«). Od majstora nije bilo mo-
gude dobiti predujam, a u nastaloj situaciji izgleda da je bilo te$ko dobiti i za-
radu (»... aber so kan ich das Verdinste schwer bekomen...«<). Pismo zavriava
pozdravima i dobrim Zeljama majci i sestri (»... Griissen die Mutter und Schwe-
ster viel Tausendmal Herzlich das Inen Gott in Gutten gesundheit erhalte.. «).
Potpisana su oba brata Antun i Ivan uz naznaku adrese (»Die atres ist zu machen
anden Tischler Herberg bey Hierschen in Krems«).

Njihovoj molbi bilo je udovoljeno. 3. veljace 1827. dostavlja im se putem ma-
gistrata u Kremsu 40 forinti iz ostavstine oca.l” 28. veljate iste godine datirana
Je priznanica kojom braca Goger potvrduju da su primila taj novac.!®

Kako se dalje odvijao njihov boravak u Kremsu i koje su bile dalje etape
njihova vandrovanja, nije poznato, kao ni to kada je uslijedio Antunov povratak
u Varazdin. Njegovo ime ponovno se javlja u spisima iz 1832. i tada ga se veé
naziva »recentissime in Magistrum Arcularium Adoptato«<®® odnosno »Neo-Magistro
Arculario«.?? To je neobi¢no zanimljiv podatak, jer s obzirom da taj dokumenat
nosi datum 23. ozujka 1832., znadilo bi da mu je bio priznat status majstora prije
dovrienja majstorskog -djela, §to je uslijedilo tek 1. svibnja 1833. Mogude je da
je on bio osloboden od izrade majstorskog djela, $to su pravila pojedinih cehova
dozvoljavala u izvanrednim slucajevima,?® pa ga je izradio naknadno. Svakako,
mjesto u ormaru na kojem se nalazi zapis i signatura (o ¢emu c¢e jo§ biti govora)
odbacuje svaku moguénost da bi on eventualno naknadno signirao svoje majstor-
sko djelo, pa se tom prilikom zabunio u godini.

Izgleda da u to vrijeme Antun, kao najstariji sin, preuzima u svoje ruke vo-
denje obiteljskih poslova. Kucéa Goger bila je vjerojatno veé vrlo troSna i zahtije-
vala je vede popravke. Safuvani su tro$kovnici za zidarske?? i tesarske radove,?
a uz to, za nas svakako najzanimljiviji tro$kovnik samog Antuna Gogera za sto-
larske radove u roditeljskoj kudi. Troskovnik je zavrSen 8. 12. 1832, a potvrdila
su ga tri stolarska majstora («Als Schiitzungs Meister der Tischler Arbeit«), Mar-
ko Buszia, Gottfried Huhn i Ivan Nebrith.?® Stolarski radovi uglavnom se odnose
na popravak i obnovu drvenih dijelova u kuéi, vratiju, pragova, prozora i podova
(»... Unter Dach auf 2 Fenster die Schalu(ng?) ausbessert und neuen Stock dazu
gemacht«, ili »Auf den Gang ein Stiick Fussboden gelegt von 10 Schuhlang und 4
Schuhbreit....... In das Vorzimmer eine alte Tier verwendet und auf beiden Seiten
neue Verkleidung samt Fusstriet.. .«).

1833. prima Antun Goger 179 for. i 19 2’5 né. u ime svoga dijela oeve bastine,
a nakon navrSene punoljetnosti?® Prije toga primio je 500 for. i 16 n¢., te je time,
kako se navodi u dokumentu, njegova odinska bastina bila u potpunosti isplacena.

17. Isto.

18. HAV, spis br. 708, 1827. g.

19. HAV, spis br. 888, 1832. g.

20. Isto.

21, Antun Cuvaj: Povijest trgovine, obrta i industrije u Hrvatskoj i Slavoniji, sv. I (Rukopis u
Nac. i svewdilidnoj knjiZnici u Zagrebu).

22. HAV, spis br. 651 od 1832 g.

23. Isto.

24. HAV, skupina spisa br. 1275, 1835. g.

25. HAV, spis br. 1873, 1833. g.
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U to vrijeme najmlada Antunova sestra Rozalija udaje se za varaZdinskog
postolara Mihajla Lauxa. Mladi par je vjerojatno ubrzo upao u financijske nepri-
like, a prema sacuvanim dokumentima izgleda da je u tim situacijama Antun Go-
ger zduS$no pomagao najmladu sestru. On isplad¢uje dugove Mihajla Lauxa, ispla-
¢uje zaloZene stvari svoje sestre, placa robu koja je za njih bila nabavljena kod
varazdinskih trgovaca i sl

16.listopada 1834. uslijedila je u kuéi Goger (in Domo viduae Goger«) dioba
pokretnine izmedu majke udove i njene djece Antuna, Ivana i Rozalije?” Kako se
u diobi spominje samo ovo troje, (a to je sluaj i u dokumentima iz kasnijih go-
dina), to dovodi do zakljucka, da u to vrijeme vi$e nisu na Zivotu brat Franjo i
sestra Amalija (u citiranom pismu iz Kremsa Antun Goger pozdravlja samo maj-
ku i sestru, $to takoder potvrduje tu pretpostavku).

Uz dokument o diobi sac¢uvan je i latinski pisan inventar kwude2 koji je prvo-
razredan kulturno-historijski dokument, jer se u njem poimence navode predmeti
kojima je bila opremljena kuda Goger, $to nam omogucuje da putem vjerodo-
stojnog izvora upoznamo nadin opreme stambenog prostora jedne varaZdinske
obrtni¢ke porodice u prvoj pol. 19. st. Za temu ovog ¢lanka svakako je najzanie
su u popisu sadrzani gotovo svi glavni tipovi namje$taja toga doba. Najreprezen-
tativniji komad namje$taja u kuéi Goger bio je svakako sekreter, zapravo kredenc-
-sekreter od tvrdog ula$tenog drva s ustakljenim gornjim dijelom (»Armarium-
Secretair cum Super inposita Parte vitris provisa ex ligno duro polito«). Procije-
njen je na 40 for., $to je najvifa suma u inventaru. Za sekreterom po vrijednosti
slijedi ormar od tvrdog, uladtenog drva, procijenjen na 30 for. (»Armarium pro
conservandis vestibus albis ex polito ligno duro«). U kuéi se nalazila i garnitura
sjedala koju su sadinjavali sofa i stolci (Sedile (Canapee) cum Sex Sellis attrit.«),
sve tro$no, procijenjeno na svega 8 for., 30 né. Uz to bio je i stol za razvlalenje
od orahovog drva (»Mensa extractoria e(x) ligno nuceo«), procijenjen na 12 for.,
zatim 2 komode s po 3 ladice od orahovog drva, troSne, procijenjene svaka na
10 for. (»Armarium e(x) ligno Nuceo attritum 3 ladulis provisum«). Uz komodu
bilo je i ogledalo (»Speculum Mediocre«), 10 for., a osim stola za razvlacenje u
kudi su se nalazila i 2 stolica za igru (»Mensula lusoria ex duro ligno«), 8 for.
Postelja je bilo najviSe, §to je i razumljivo s obzirom na brojnost ¢lanova obitelji.
Najbolja postelja bila je od politiranog drva tre$nje, procijenjena na 10 for.
(»Sponda ex cerafino ligno polito«), zatim 4 postelje od orahovog drveta, procije-
njene ukupno na 20 for. (»Spondae e(x) ligno nuceo«), 2 trone postelje od mekog
drva, 7 for. zajedno i kona¢no postelja od mekog drva s pokrivaéem, 7 for.,
(»Sponda e(x) molli ligno cum operculo, etiam pro Sedili applicabilis«).? U kudi
je bila u upotrebi i Skrinja od orahovog drva (»Cista ex nuceo ligno sera pro-
visa«), 6 for, a $to je naroCito zanimljivo, inventar navodi i »starinski« ormarié¢
(»Armariolum antiquums«), procijenjen na svega 30 n¢. O kakovom se tipu orma-
rica radi i kojem je razdoblju mogao pripadati taj predmet oznacen kao »anti-
quus«, to moZemo samo nagadati. U inventaru se nalazi i kuhinjski stol (»Mensa

26. HAV, skupina spisa br. 1275, 1835. g.

27. Isto.

28. Isto.

29. U ovom sludaju vjerojatno se radi o postelji koja je pomicanjem jedne od uzduZnih stranica
mogla biti pretvorena u sjedalo, odnosno u vrstu sofe.

127



culinaria«) s klupom (»Scamnumc). Kuéa Goger bila je ukrasena i slikama (»Ico-
nes majores«, 3 kom., 5 for., »Icones minores, 12«, 5 for.), a uz posude od kositra
nalazimo i 4 svijeénjaka od bronce (»Candelabra aenea«, 2 for.), kao i 6 Zalica za
kavu od porcelana (»Phialae caffeaceae ex Porcellac), 1 for. 40 n& Naravno u in-
ventaru ne manjka ni posteljina, kao ni razni drugi predmeti potrebni u kuéan-
stvu (muZar, tava, posuda za maslac, badanj za zelje i sl.).

Cjelokupna pokretnina procjenjena je na 218 for. 15 n&., te se je dijelila na
dva dijela, polovicu dobila je majka, a drugu pclovicu djelila su djeca na 3 jed-
naka dijela.®® No vedi dio predmeta u ukupnoj vrijednosti od 127 for. 48 né. uzima
Antun (u toj grupi zastupani su i najbolji predmeti kude, sekreter, krevet od tres-
njina drva, sofa sa 4 stolca (2 dobiva sestra), stoli¢ za igru (drugi dobiva sestra),
3 broncana svije¢njaka, porcelanske 3alice)* Razliku vrijednosti ispladuje on
majci u gotovini,? dok Rozalija Laux potvrduje da je primila svoj dio namje$taja.®®

Iste godine kupuje Antun Goger na javnoj drazbi kuéu svoje majke? Mladeg
brata Ivana nalazimo 1839. godine u Pes$ti odakle traZi da se naslijedeni namjestaj
proda i da mu se poSalje za to dobiveni novac.* Medu dokumentima koji se od-
nose na prepisku u vezi njegove baStine on se potpisuje kao »Tischler Meister
in Pest«, Sto dovodi do zakljuéka da se on tamo stalno nastanio. Medutim da
imovinski odnosi medu bra¢om nisu bili potpuno sredeni, sviedod¢i nam Antunova
molba varazdinskom magistratu iz 1846., kojom moli da mu se pozajmi 1000 for.,
kako hi mogao isplatiti dug svojoj bracdi. Za posudenu svotu jamdéi svojom kudom.*?

Godine 1842. spori se Antun Goger s gradskim Sumarom Konigom, koji mu
nije isplatio racun za namjeStaj izveden jo$ 1839.3% Goger se obrada gradskom
magistratu s molbom da se magistrat pobrine kako bi on do$ao do svoga novca.
Uz to je sacuvan i racun za namjes$taj” koji je izgleda bio jednostavnije izved-
be. Navodi se »Ein Weihes Beth mit Anstreichen« i 6 stolaca ije su povrsine
bile ulastene uljem (»Sehs Stiick aus Nussholz mit Ohl geschliffene Sessel«) kao
i jedan djecji stolac (»Ein Kinder Sessel«) izveden u istoj tehnici. Cijeli racun
iznosio je 32 for. 15 né.

Te iste godine rodio se u braku Antuna Gogera s Katarinom Majster sin prvi-
jenac, koji dobiva ocevo ime, Antun.® Godinu dana ranije, 1841. rodila se kdéerka
Katarina, a 1844. dolazi na svijet sin Dragutin, koji ¢e zajedno s bratom Antu-
nom nastaviti oevo djelo i dalje razviti i unaprijediti radionicu Gogerovih.

Godine 1844. zapao je Antun Goger u nepriliku potpisav$i jednu latinsku pi-
sanu molbu upudenu gradskom magistratu, ne znajuéi da taj spis zapravo govo-
ri protiv magistrata.”? Dvije godine kasnije, 1846., on piSe magistratu pismo kojim
se opravdava i ograduje od tog potpisa i moli da mu se njegova nesmotrenost

30. Vidi biljetku br. 24.

31 Isto.

32. Isto.

33. Isto.

34. Isto.

35. HAV, spis br. 345, 1839. g.

36. HAV, spis br. 3020, 1841. g.
37. HAV, spis br. 870, 1846. g.
38. HAV, spis br. 2383, 1842. g.
39. Isto.

40. i 41. Ove podatke, prema matiénim knjigama, ljubezno mi je saopéila gda Zora Goger, praunuka
Antuna Gogera.

42. HAV, spis br. 3819, 1846. g.
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oprosti.® Nastoji se prikazati lojalnim i poS$tenim gradaninom. Ispri¢ava se S$to
je bio tako neoprezan da prihvati poziv u gostionicu gdje su se okupili drugi
gradani. »...Diese dorten versamelten Biirger unter Vorwant dass die blos und
allein wegen erleichterung der Algemeinen Zallungen wiinschten eine Bitschrift
an die Hohere Bechdrde abzuschiken, ist auch mier eine wie es mier scheint
Lateinisch verfaste Bitschrift zu unterschreiben vorgelegt worden, wo ich so un-
besonen were, das ich selbe mit merern andern unterfertiget habe«. Tek kasnije
postalo mu je jasno $to sadrZi taj spis (»...das diese Bitschrift gegen den Lobl.
Stadt Magistrate verleinderisch vorfast sey«). Zbog toga smatra potrebnim da
se od potpisa ogradi (»...So finde ich es fiir mer als Notwendig von der Zahl
solcher Bitsteller mich loss zu machen, und erklere es hiemit ganz Untherthénigst
und zutraulich, der L&bl. Magistrat moge mier diesen feltrit verzeihen und mich
wieder als einen Bidern und gegen meinem Lobl. Stadt Obrigkeit Gehorsamen
Biirger auch fermer im Schutz und Gewogenheit bechalten weil ich selbsten mei-
nen Nahmen aus dieser ohme Uberliigung unterschreibene Bit und Schmehungs
Schrift fier imer ausstreiche.«

Izgleda da je taj spor s magistratom bio izgladen, jer Gogera u kasnijim
codinama &esto nalazimo kao izvodada radova kojima je narucilac bio magistrat.
1856. Goger izvodi neke radove u kaznioni u Lepoglavi,%, a iste godine, 19. 4, apu-
¢uje molbu magistratu, kojom trazi da mu se dozvoli otvaranje skladiSta namje-
$taja i lijesova® (»...hier in seinem Hause eine Mobel und Leichen Sérge Nie-
derlage zu ertffnen...«). Potrebu otvaranja skladi§ta opravdava opéom koristi ko-
ja bi proizasla iz toga (»...durch eine Auswahl von fertigen Einrichtungs Ge-
genstanden zur erleichterung des Allgemeinen dienen wiirde.«. Ta molba ujedno
znadi da je radionmica Goger toliko prodirila svoju djelatnost da je na skladiStu
imala i gotovog namje$taja koji nije bio raden za neposrednog narulioca, nego
za trZidte, ¢ime je uz radionicu bio otvoren put trgovini namjedtajem. (U poje-
dinim primjercima varaZdinskog »Schreibkalendera« iz 60-tih godina 19. st. u
poglavlju o trgovini u gradu javlja se u odsjeku »Mobel-Waaren« i tvrtka A.
Goger, koja od 1866. dobiva naziv »Goger A. SGhne«).

Godine 1856. u svojoj 49 godini postigao je Antun Goger najvisu funkciju u
varazdinskom stolarskom cehu izborom za »cehme3tra«.® Gradski vijeénik Kovac
izvie¥¢uje o tome dogodaju gradski magistrat:¥7 »Nadalje Slavnom Magistratu iz
vestjujem da u istoj Ce¥koj sednici derZana je polag § 170 Ce$ka Obnova, u ko-
joj su veéinom glasovah g. Antun Goger za CeSkog Nadstojnika, a Antun Pi¢ za
pod-Nadstojnika izabrani. Sta Slavnom Magistratu potverdjenja radi do znanja
stavljame.

Godine 1857. pojavljuje se Antun Goger na licitaciji za izradu crtac¢ih stolova
za varaZdinsku risarsku $kolu, u kojoj su uz njega sudjelovali i stolari Andrija
Ochner i Antun Pi¢4 Nakon ponudenih uslova Goger sklapa ugovor za izradu
18 crtacih stolova uz cijenu od 440 for.4

43. Isto.

44, HAV, spis br. 2797, 1865.
45. HAV, spis br. 2784, 1856. g.
46, HAV, spis br. 9006, 1856. g.
47. Isto.

48. HAV, spis br. 840, 1857. g.

O stolarima Ochneru i Pitschu vidi &lanak Ivo Lentié¢: Dwva varaZdinska stolarska majstora 19.
stoljea, Vijesti muzealaca i konzervatora Hrvatske, god. XVIII, br. 3, Zagreb, 1969.

49. HAV, spis br. 840, 1857. g.
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U to vrijeme ne prestaju ni njegove brige s obitelju. 16. 4. 1857. magistrat
u PeCuhu traZi od magistrata u Varazdinu da od Antuna Gogera utjera svotu od
29 for. 36 n¢. za bolnicke tro$kove njegove sestre Rozalije Laux koji veé pola
godine nisu pladeni.’

Godine 1857. Antun Goger ponovno sudjeluje na licitaciji koju raspisuje ma-
gistrat, i to za radove na preuredenju gradske vijeénice koji su predvidali iz-
vedbu namje$taja i drvenine u vijeéni€koj dvorani. Bit ée da je Goger ponudio
najbolje uslove jer magistrat sklapa s njime ugovor za navedeno djelo! U ugo-
voru se navodi da ¢e majstor Goger preuzeti stolarske poslove. Ugovor je potpi-
san 15. lipnja 1857., a s njime se Goger obavezuje da ée drveninu zavriiti do 5.
srpnja, a namje$taj do konca kolovoza iste godine, te da ¢e narudiba biti izve-
dena od suhog i zdravog materijala (»aus trokenen und gesunden Materiale«).

Uz spomenuti ugovor sauvana su i dva predra¢una trodkova, i to jedan za
izradu namje$taja, a drugi za izradu drvenine5? Prvi predradun za nas je narodi-
to zanimljiv jer je iz njega vidljivo o kakovom se namje$taju radi. Doznajemo
da je trebalo izraditi 12 stolaca, 1 naslonjaé, 4 sofe (»canape«), kao i jedan stol,
sve za 422 for. 40 n¢. No ono 3$to taj dokument ¢ini narodito zanimljivim i vri-
jednim, to je detaljan opis pojedinih predmeta iz kojega je o&ito da Goger pot-
puno Zivi u svom vremenu i da se nekadanji bidermajerski stolar potpuno prila-
godio zahtjevima vremena, novom nadinu oblikovanja. Jer njegovih 12 politira-
nih stolaca od orahovine (»12 Stiick nussbaumene bolidirte Sesseln«) imaju sa-
vijene i profilirane noge (»geschweifte und gekehlte fiisse«), isto takove naslo-
ne, sjedalo je kao i naslon tapecirano konjskom strunom (»mit Rosshar gebol-
stert«), presvudeno safianom (»mit Safianleder iiberzogen«), a koZa je pric¢vrsce-
na zakovicama od mesinga (»missing vergoldete Nageln«) — sve potpuno u du-
hu oblikovanja namje$taja sredine 19. st. Na taj nadin oblikovan je i stol od
orahovine, koji osim toga imade plo¢u razvedena obrisa i profilirana brida (»mit
geschweiften Blatt und gekehlte Rande«), a trebao je stajati ispod portreta Ma-
rije Terezije (»unter der Bilnis S. Mj. Marija Theresia.«).

Godine 1858. Goger izvodi radove na lovatkoj kuéi u Knegincu (»in das
Stadtische vormals Jager-Haus unter Kneginec«)5® a iste godine ispla¢en mu je
i racun za radove u varazdinskoj gimnaziji.®

Sredinom Sezdesetih godina izgleda da Antun Goger zapada u materijalnu i
zdravstvenu krizu. Godine 1886. traZi oslobodenje od poreza.® Safuvan je spis ko-
jim gradsko poglavarstvo u VaraZdinu preporucuje financijskom ravnateljstvu da
se njegova molba povoljno rijesi,’ $to se motivira time jer je »...ovomiestni sto-
larski majstor Antun Goger radi tielesnih mahnah jur dvie godine za svako dielo
i nabavljanje Zivljenja sriedstvah nesposoban, nadalje da zanat svoj pomodju
sina mu veoma slabo tiera i da sebe i obitelj najveéma iz poljskog gospodarstva
uzdrzava, radi éesa se takodjer od strane ovog poglavarstva preporuca za da se
molbi njegovoj udovolji«. »Tielesne mahne« koje se ovdje spomnju vjerojatno se
odnose na bolest, jer je u obitelji postojala predaja da ga je pred kraj Zivota

50. HAV, spis br. 2513, 1857. g.
51. HAV, spis br. 3991, 1857. g.
52. Isto.

53, HAV, spis br. 898, 1858. g.
54. HAV, spis br. 7805, 1858. g.
55. HAV, spis br. 4430, 1866. g.
56. Isto.
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udarila kap.57 U to vrijeme vodenje poslova vjerojatno preuzima sin Antun (na to
upucuje i citirani podatak iz varazdinskog »Schreibkalendera«, gdje se 1886. Go-
gerova radionica javlja pod nazivom »Goger A. S6hne«). Sin Dragutin, koji ¢e ka-
snije preuzeti vodenje radionice, u to vrijeme boravi u raznim gradovima Evrope
gdje radi u velikim stolarijama i usavr§uje svoje poznavanje stolarskog obrta.®®

Godine 1869., 3. lipnja, zadesila je Antuna Gogera nevolja kakovu je doZzivio
i kao mladi¢ na poletku svoje stolarske djelatnosti. Bio je to poZar radonice, no
ovaj puta gorjelo je njegovo vlastito djelo. O tom dogadaju postoji sluZbeni izvje-
Staj gradskom poglavarstvu.® Iz izvje$taja doznajemo da je poZar izbio u ranu zoru
te da je vatra »u kratkom vremenu, nehaja¢ za neumorno i izvanredno gaSenje,
unistila gospodarstvene zgrade, stolarsko orude i gotovo stolarsko dielo.« Steta
je procijenjena na 1641 for. 77 n¢. (»na pogorielih zgradah 1020 for. 63 n¢, na po-
gorielom orudju 365 for. 12 né., na gotovoj robi 256 for. 2 n«). No izvjestilac
isti¢e »da se uzrok dogodiviem se poZaru na temelju uredovnih izvidjenjah i po-
trage pronac¢i mogao nije, ve¢ da je ustanovljeno da se je vatra bez krivnje o3te-
¢enika porodila, te da je isti u pogledu dogodivieg se pozara posve neduZnim i
nevinim progladen«. Prema spomenutoj obiteljskoj predaji Antun Goger je tada
zbog kapi nepokretan pa su ga clanovi obitelji prenijeli u susjedstvo da ne gle-
da poZar svoje radionice.®

Veé 15. lipnja iste godine sastaje se gradevni odbor gradskog poglavarstva na
mjestu poZara da bi na temelju molbe A. Gogera (iz dokumenta nije vidljivo da Ii
se radi o ocu ili o sinu) i predloZenih gradevnih nacrta donio rjefenje o grad-
nji nove radionice.®? Odbor donosi odluku da se prema dvori§tu imade podié¢i no-
vi deblji zid od predvidenog te da na njemu treba podi¢i vatrobran. »Glede osta-
le pako gradnje i dogradnje mnije odbor da se sasvim polag doti¢nog nacrta na-
¢initi moZe, jedino primecuje da bi se razno po vatri uinjeno oitedenje na zi-
dovlju samostana duvnah po Gogeru tom prilikom dobro popraviti imalo«. Kako
je radionica Gogerovih neposredno grani¢ila sa samostanom Urdulinki® to slje-
decem sastanku gradevnog odbora prisustvuje kanonik Sladovié¢ kao »punomod-
nik samostana duvnah sv. UrSule«. On stavlja neke primjedbe u vezi zida samo-
stana i novih gradnji. Odbor ponovno izlazi na lice mjesta, primjedbe se usvaja-
ju, te time gradnji nove radionice nije vie nista stajalo na putu.®

PoZarom radionice zavrdit ¢emo ovaj kratki prikaz pojedinih dogodaja iz Zi-
votnog puta Antuna Gogera. U posljednjim godinama njegova Zvota radionica do-
biva znacajnu narudZbu, izvedbu stolarskih radova za novo varazdinsko kazali-
Ste. Antun Goger st. umire 187355 u dobi od 66 godina, prepustivdi sinovima i
unucima da nastave njegovo djelo.

No vratimo se signiranom majstorskom djelu Antuna Gogera. Dimenzije or-
mara su 202 x 171 x 75 cm. Furniran je orahovinom na podlozi jelovog drveta,

57. Ovaj podatak zahvaljujem gdi Zori Goger.

58. Putna knjiZica Dragutina Gogera iz 1862. g., VaraZdin, privatni posjed.

59. HAV, spis br. 1937, 1869. g.

60. Vidi biljeSku br. 57.

61. HAV, spis br. 2153, 1869. g.

62. Danadnja Kacic¢eva ul. 4.

63. HAV, spis br. 2303, 1869. g.

64. Stjepan BeloSevi¢: Zupanija varaZdinska i slob. i kralj grad VaraZdin, Zagreb, 1926., str. 152.
65. Isto.
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dok su pojedini dijelovi unutradnjosti izvedeni od javora, a pojedine plohe obo-
jene su tamnosmedom bojom i kasnije mjestimiéno izblijedene. Na taj nadin
plohe javorovog drva imadu izrazite Zuto-smede Sare koje imitiraju korjenski fur-
nir. Tipolodki taj ormar pripada oblikovnom repertoaru bidermajera, sa naglade-
nom klasicistic¢kom komponentom, skladnih je proporcija i strogih linija obrisa.
Taj oblik pokaruje ofitu srednjo-evropsku stilsku pripadnost i potvrduje pretpo-
stavku da u tom krugu treba traZiti mjesto 3kolovanja i formiranja majstora iz-
vodaca. Ormari koncipirani na taj nadin sa manjim ili vedim variranjem u obli-
ku, po kompoziciji sastavnih dijelova i po nadinu obradbe, javljaju se u to vri-
jeme u Citavoj srednjoj Evropi. Njihovo porijeklo treba traZiti u oblicima barok-
nih, tzv. fasadnih ormara, kod kojih je prednja ploha arhitektonski rasclanjena
i ukraena bogatim rezbarenim i intarziranim ukrasom. U nafem slucaju, u doba
bidermajera, umjesto intarzije i rezbarenog ukrasa nalazimo ¢iste plohe znalac-
ki obradenog furnira, a uz to i naglasene arhitektonske elemente klasicizma, istak-
nuti profilirani vijenac i postrane stupove koji taj vijenac nose. Ormar pociva
na Cetiri noge u obliku kocki, naglafenih baza. U odnosu na korpus ormara pred-
nje noge su uko3ene i nose teret konstruktivnih dijelova koji postrance flankira-
ju sredi$nju plohu korpusa ormara. Prednja ploha i postrani dijelovi ne spajaju
se pod pravim kutem, nego prijelaz izmedu njih ¢ini uska ukofena ploha koju
s prednje strane prekrivaju stupovi, odnosno njihova podnoZja. Tom oblikovnom
konceptu prilagodeni su baza i vijenac ormara, tako da u donjem dijelu kao i
na profiliranom vijencu nalazimo sa svake strane po jedno pafetvorinasto, ukose-
no izbolenje. PodnoZja stupova izvedena su u obliku izduZenih kvadra, a na 3
vidljive plohe mnalaze se uklade koje u manjem mjerilu ponavljaju oblik uklada
na vratnicama ormara. Stupovi su izvedeni od tokarenog, crno obojenog, politi-
ranog drva 1 blago se suzuju prema gornjem dijelu. Profilirane baze stupova i
preradeni jonski kapiteli (nisu frontalni) pozladeni su. Na svakoj od vratnica na-
lazi se po jedna pacetvorinasta uklada, izvedena na nadin jzduZenog diamantnog
reza. Na spoju vratnica nalazi se profilirana prefka od crno obojenog polifira-
nog drveta. Okov kljucanice je od preSanog lima.

Unutrasnjost ormara vertikalno je podijeljena u dva dijela, 2 u svakom dije-
Iu nalazi se niz polica. U sredini desne strane ormara smjes$ten je mali sekreter,
u izvedbu kojega je majstor uloZio mmnogo truda i nastojao pokazati svoju vje-
§tinu u izradi i te vrste zadanog djela. U svojoj unutradnjosti sekreter sakriva i
majstorov potpis. Sekreter se zaklapa preklopnom plofom koja s prednje stra-
ne u ukladi imade uljenim bojama oslikan romanti¢ni pejsaZ (seljac¢ka kuda na
obali rijeke, u pozadini nazrijeva se grad), a okvir uklade imade Zuto- smede Sare
izvedene bojom i oksidom. Na gornjem rubu plofe ispisana je crnim slovima po-
sveta »Zum Andenken«. Unutrainjost sekretera podijeljena je vertikalno u dva
dijela. S desne strane nalaze se 3 ladice od javorovog drva, a prednje su im plo-
he izvedene kao i okvir preklopne ploce, tokareni prihvati su od bjelokosti. S li-
jeve strane je nifa u dnu koje se nalazi ukras u obliku draperije od rezbarenog i
pozladenog drva, koju u uglovima pridriavaju dvije rozete. Draperija danas uokvi-
ruje daséicu jelovine s majstorovim zapisom, a nekod je na tom mjestu bilo ogle-
dalo iza kojega je majstor ugradio tu da3¢icu. Tokom vremena i upotrebe ogle-
dalo se vjerojatno razbilo. Izvedba sekretera odlikuje se naroditom preciznoséu,
a tu mozda najvise dolazi do izraZaja i liénost samog majstora: uz stroge tekton-
ske oblike vanjskog korpusa on u kompoziciju ormara unosi i &isto bidermajer-
ske kvalitete: smisao za bizarno, romantiéno i sentimentalno. U unufrasnjost u-
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komponirao je sliku romanti¢nog pejsaza, ne zaboravlja za to vrijeme tako tipi-
¢nu i uobidajenu posvetu »Zum Andenken«, a Zelja za bizarno$éu i iskazivanjem
tehnicke vjestine dolazi najviSe do izraZaja u oblikovanju unutradnjosti podnoZja
stupova. Jer uklade na podnozjima stupova (uz vrata ormara) u stvari su vrat-
nice iza kojih majstor smjeSta po 7 malih ladica i postavlja ih jednu izpad dru-
ge, a otvaraju se na pritisak pera, smje$tenog u unutradnjosti ormara. Ladice su
izvedene na nacin vecih ladica u unutras$njosti sekretera.

Oblikovna koncepcija ormara, sklad proporcija, obrada furniranih ploha, a
narocito obrada detalja, znalacki obradeni koloristi¢ki odnosi upotrijebljenog dr-
veta (topli smedi ton orahovog furnira, naglasene vertikale crnog drveta, diskret-
na pozlata) sve su to kvalitete koje stavljaju Antuna Gogera u visoku klasu sfo-
larskih majstora svoga vremena u Hrvatskoj. Ta konstatacija i nehotice nmame-
¢e pitanje odnosa importiranog i domacdeg namjeStaja toga vremena, pri ¢emu
se vrlo cesto i olako veéi dio kvalitetno i znalaCki izvedenog namjeStaja pripisi-
vao importu, a domadim majstorima ostavljao se osrednje izvedeni materijal izra-
zitih rusti¢nih karakteristika. Dok ta podjela u ranijim razdobljima mozda i ima-
de osnova, u razdoblju koje obraduje ova tema mnoge Cinjenice tu podjelu stav-
ljaju pod znak pitanja. To je u prvom redu organizacija stolarskih cehova u nas,
sastav kadra i njihove veze sa znacfajnim centrima srednje Evrope, kao i kolidi-
na sacuvanog, kvalitetno izvedenog namje$taja. Djelo majstora Gogera (uz rijet-
ke signirane ili sa sigurno3éu atribuirane komade namjes$taja) ulvriéuje pretpo-
stavku da veéi dio safuvanog namje$taja toga razdoblja i svojom izvedbom pri-
pada domacoj sredini.

Pokusaji da se ude u trag nacrtu za ormar majstora Gogera naZalost nisu uro-
dili plodom. Da li taj nacrt postoji i danas u nekoj zaboravljenoj mapi ili ladici,
pokazat ée daljnja istrazivanja. No ovdje je potrebno spomenuti da je izvedba
ormara kao majstorskog djela u to vrijeme bila, ako ne propisana, a ono traZe-
na.% Vjerojatno se smatralo da kandidat na takovom ili slitnom predmetu (or-
mar ili sekreter, u naSem slu¢aju kombinacija jednog i drugog) moZe najviSe
pokazati svoje umijeée i majstorsku zrelost. Obrada povréina, primjena pozlate ili
intarzije, kompozicija unutraSnjosti, sve su to zadaci kojima je kandidat mogao
najbolje zadovoljiti baS u toj vrsti namjeStaja, a reprezentativmost tih komada
dozvoljavala je i razli¢ite vrste ukrasa. Kao prilog toj pretpostavci komparativno
nam mogu posluziti brojni oglasi u zagrebackim novinama iz razdoblja u kojem
je djelovao majstor Goger. U tim oglasima pojedini majstori stolari oglasuju pro-
daju svojih majstorskih djela, a iz tekstova oglasa uocljivo je da se u veéini slu-
.Cajeva radi o ormaru ili o sekreteru. (Godine 1829. zagrebacki majstor Albert
Miiller oglasuje: »Ein Prunk-Kleiderschrank als Meisterstiick in der Tischlerarbeit
vom besten harten Holze, besonders geschmackvoll und dauerhaft gearbeitet, mit
fein vergoldeten Zierrathen und geheimen Versperungenc;% 1836. majstor Andrija
Goldscheg: »Ein schoner, als Meisterstiick aufgegebener, in dieser Eigenheit feh-
lerfrei ververtigter und auch dafiir anerkannter Sekretdr-Kasten«;® 1841. Josip
Lovrenéié: »...ein, nach der neuesten Facon, von Nussbaum-Flader mit mehrere
verborgenen Fachern solid gearbeiteter Schreibkastens;® 1846. Mihalj Tkal¢i¢ pu-

66. Poznato je da su u drugim sredinama u tom smislu postojali cehovski propisi. Do sada prouceni
statuti I protocoli stolarskih cehova u nas o tome ne govore, u njima se spominje majstorsko
djelo, ali bez odredenije definicije.

67. Luna, Agramer Zeitschrift, Zagreb, 1829, 3. X, br. 79, str. 318.

68. Intelligenzblatt, Zagreb, 1836., 5. XI, br. 89, str. 476.

69. Intelligenzblatt, Zagreb, 1841., 21. VIII, br. 67.
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tem oglasa javlja da je na lutriji izvuden »...veliki onaj ormar koji je on kao
majstorski tvor polag rimskog stupovlja (!) napravio«,” i tako redom, navedeno
je samo nekoliko karakteristiénibh primjera.). Vjerojatno je u VaraZdinu u tom
smislu bila ista situacija, te je Antun Goger dobio zadatak za izradu majstorskog
djela kakav je u to vrijeme bio uobifajen u varadinskom stolarskom cehu.

U skupini namjes$taja s kojom je ormar majstora Gogera do$ao u zbirku
Muzeja za umjetnost i obrt, nalazi se i salonska garnitura (MUO inv. br. 11835),
keja se takoder pripisuje njegovoj ruci. Garnitura se sastoji od sofe, ovalnog stola,
4 stolca i male klupice-podnoska. Izvedena je od crno obojenog politiranog drva,
a sofa, stolci i podnoZzak presvueni su pamudnom tkaninom prugasto-cvjetnog
uzorka novije izvedbe. U oblicima te garniture susredu se klasicisti¢ka ozbiljnost
i strogost s primjenom meks$ih, zaobljenih linija u obrisu namje$taja. Ovom po-
sljednjem nacinu oblikovanja prilagodeni su srcoliki nasloni stolica, izvedeni na
proboj. Obris sofe opisuje poloZeni oval, odnosno polovici ovala naslona odgovara
polovica ovala sjedala, koje je s naslonima za ruke izvedeno u jednom komadu.
Plohe sjedala, naslona i naslona za ruke tapecirani su, a gornji svedeni dio naslona
za ruke moZe se pomicati. Noge su izvedene u obliku ploinih voluta koje podivaju
na profiliranim bazama. Jedini ukras glatkih ploha crnog drveta jesu rezbarene
rozete aplicirane na prednje plohe nogu i naslona za ruke, kao i diskretna uZlje-
bljenja na vidljivim drvenim dijelovima sjedala i naslona.

Stol je komponiran krajnje jednostavno; ovalnu ploéu nose dva stupa okrugla
presjeka, koji se prema gornjem dijelu blago suzuje. Kompaktna baza stola u osno-
vi je ovalna tlorisa s konkavnim udubljenjima na uzduznim dijelovima.

Nazalost uz salonsku garnituru nije satuvan nikakav zapis koji bi je sa sigurno-
§¢u vezao uz djelatnost Antuna Gogera. O tome jedino govori usmena predaja u
obitelji bivSih vlasnika u Varaidinu, u kojoj je uz signirani ormar i salonsku gar-
nituru bio sacuvan i namjestaj iz kasnije faze djelovanja radionice Goger. Srcoliki
rasloni stolaca zaobljenog toka linija stavljaju tu garnituru u razdoblje zrelog
bidermajera, to¢nije u 30-te godine 19. st., te bi prema tome garnitura nastala u
vrijeme izvedbe signiranog ormara ili u godinama koje su neposredno slijedile
iza toga. Medutim zatvorenost obrisa sofe, kompakinost njena korpusa, kao i oblik
stola,” upucuju na pretpostavku da je majstor Goger u izvedbi tih dijelova gar-
niture imao pred ofima uzore iz neSto ranijeg razdoblja.

Garnitura namje$taja za sjedenje u kojoj sofa tvori dominirajuée srediSte u
to je vrijeme redovni sastavni dio opreme soba za primanje u gradanskim do-
movima”. O upotrebi te vrste namjedtaja u naSim Kkrajevima govori u svojim
»Uspomenama« Imbro Tkalac®, koji u opisu uredaja jedne »bolje« sobe za pri-
manje navodi na prvom mjestu sofu, a uz nju nekoliko stolaca i fotelja koji su
bili presvuceni vunenom tkaninom, rjede svilenim damastom, te okrugli stol. Takav
namjedtaj javlja se i u mnogim inventarima toga razdoblja, a nalazimo ga i u
naprijed spomenutom inventaru kuce Goger iz 1834. godine.

70. Novine horvatsko-slavonsko-dalmatinske, Zagreb, 1846., 18. II, tefaj XII, br. 14, str. 60.

71. U osnovi slitan oblik, ali skupocjenije izvedbe nalazimo u djelu belkog stolara Johanna Hertela
iz 1824. g. (Josef Folnesics: Innenrdume und Hausrat der Empire und Biedermeierzeit in Osterreich-
-Ungarn, Wien 1920, tab. 14.

72. Feuchtmiiller-Mrazek: Biedermeier in Usterreich, Wien 1963, str. 72.
73. Imbro Tkalac: Jugenderinnerungen aus Kroatien, Leipzig 1894., str. 298 i 299.

134



Djelatnost Antuna Gogera odvijala se u prijelomnom razdoblju 19. stoljeca
u kojem se u oblikovanom smislu susreée i izmjenjuje nekoliko stilskih pravaca.
Razdoblje njegova Zkolovanja i formiranja potpunc pripada bidermajeru, bider-
majerska obiljeZja nosi njegovo signirano majstorsko djelo kao i salonska gar-
nitura o kojoj je ovdje bila rijeé. Druga ostvarenja iz tog ranog razdoblja nje-
gove djelatnosti koja i danas Zive anonimno u varaZdinskim domovima, a mozda
i drugdje, bit ¢e predmet daljnje obrade. Djela nastala u njegovoj zreloj #ivotnoj dobi
nosila su obilje?ja drugog vremena i drugog duha™ a u skladu s opéom prom-
jenom u oblikovanju predmeta dnevne upotrebe koja se sredinom 19. st. javlja
i u nagim krajevima. S time u vezi bit ¢e potrebno obraditi i valorizirati i to ra-
zdoblje njegove djelatnosti kako bi se dobila zaokruZena slika njegove li€nosti
i njegova opusa. Ovdje zakljutno moZemo konstatirati da Gogerovo majstorsko
djelo, kao rijedak primjer signiranog namje$taja u nas, svjedo&i o visokom stva-
raladkom dometu jednog domadeg majstora stolara u &etvrtom deceniju 19. stoljeca
i predstavlja vrijedan doprinos i znagajnu kariku u proucavanju povijesti pro-
fanog namje$taja u Hrvatskoj. (SI. 49—51).

74. Vidi bilje$ku br. 51.
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Der VaraZdiner Tischler Antun Goger und sein signlertes Meisterwerk aus dem Jahr 1833

Signiertc Mdobelstiicke sind in Kroatien sehr selten. Das Museum fiir Kunst und Gewerbe in
Zagreb besitzt in seiner Mobelsammlung einen Schrank, ein signiertes Meisterwerk des VaraZdiner
Tischlers. Antun Goger, datiert vom Jahre 1833. Die Werkstatt dieses Meisters bedeutete den Beginn
des Tischlerhandwerks der Familie Goger, das in VaraZdin einige Generationen hindurch ausgeiibt wor-
den ist, von den 30-er Jahren des 19. Jh. bis zur neueren Zeit. Antun Goger wurde im Jahre 1807 in
der Familic eines VaraZdiner Topfers geboren. Uber seine Schulung liegen keine Angaben vor. Im
Jahre 1827 befand er sich auf Wanderung in Krems und sein Name tauchte neuerlich in VaraZdiner
Akten aus dem Jahre® 1832 auf. In den erhaltenen Dokumenten werden die einzelnen Etappen seines
Lebens und Wirkens in Varaidin geschildert. Er starb 1873 und seine Werkstatt iibernahmen seine
Sohne Antun und Dragutin.

Der Schrank, sein signiertes Meisterwerk, ist aus Nuss - Furnieren auf Tannenholz - Unterlage aus-
gearbeitet und die einzelnen inneren Teile aus Ahorn. Im inneren Teil der Schrankmitte befindet
sich ein kleiner Sekretir mit Inschrift und Signatur des Meisters. Dem Typus nach gehirt dieser
Schrank in das Gestaltungsrepertoire des Biedermeiers mit betont klassizistischer Komponente und
zeigt eine Zugehorigkeit zum mitteleuropidischen Stil. Nebst dem signierten Schrank befindet sich
in der Sammlung des Museums fiir Kunst und Gewerbe in Zagreb auch eine Sitzgarnitur von schwarz-
gefdrbtem politiertem Holz, die ebenfalls seiner Hand zugeschrieben wird. Die Garnitur besteht aus
einem Sofa, 4 Stiihlen, einem Tisch und einem Schemel und ist zur Zeit der Ausfithrung des sig-
nierten Schranks oder unmittelbar nachher entstanden..

In dem Artikel wird abschliessend festgestellt, dass Gogers Meisterwerk vom hohen Niveau eines
einheimischen Tischlermeisters im 19. Jh. Zeugnis ablegt und einen wertvollen Beitrag sowie ein
bedeutendes Kettenglied in der Erforschung der Geschichte des profanen Hausgerdts in Kroatien
darstellt.
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